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ARGUMENTO

No deben presentarse a la juventud sino lns imagenes de lo
bello, a {in de indueirla, nafuralmente, a amar lo que es hello
¥ lo que es bueno. Con este tin, Platon se apresura a despo-
jar las poesias de las ficciones que pueden disminuir el valor
¥ engaiiar 1a conciencin, de todo lo que tienda a degradar el

caracter de los héroes v a dav falsas ideas acerca de la bondad
de los dioses. Critico de Homero, el legislador destierra al
poefa por haber habiado mal de la divinidad; pero al deste-
rrarle de Ia Repiiblica, exalta sus méritos y orla sus sienes
con una corona. En seguida define Ja medicina ¥ Ia jurispru-
denela, v manificsta el deseo de que ellas se limiten a 1a con-
servacion de aquelios que han recibideo de Ja naturaleza uan
cuerpo sano y un alma bella. .o temperancia eliminara a
los mdédieos, la justicia a los juecces. En seguida aborda 1*u-
ton una cucstion dificil, que hasta el presente Ios legisladores
han tratadoe en vano de resolver, Se trata de dar el mundo a
quicnes sean dignos de mandar. Bl legislador desea fundar
una justa desigualdad, ¥ coloca-en su puesto todas las clases
meritorias, Divide la nacidn en tres clases, a saber: los gue-
rreros, los magistrados y los mercenarios; clases a las cuales
corresponden tres razus de hombres : 1a raza de oro, la de
plata y la de cobre. Toma estas razas tal y como ellas sur~
gen del seno de la naturaleza, v las somete a una educacién
cuyo provosito s el de separar a 105 hombres de raza de oro
pdra ¢olocarlos ¢n Ia cima de la sociedad.
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1. — séciareEs
Con respecto a los dioses, tales son los discursos que
en mi concepto conviene vigan o, segiln el caso, impe-
dir que oigan los nifios que habran de honrar un dia
a los mismos dioses y a sus padres, y que habrin de
dar grande importancia a la amistad y a la concor-
dia entre los ciudadanos.
ADIMANTO
Lo ¢ue hemos establecido sobre este punto me pa-
rece muy razonable.
SOCRATES
Ahora, si quercines que sean valerosos, ;o sera
preciso decirles cosas que en lo posible contribuyan a
hacerles perder ¢l miedo a la muerte? o crees L que
puede ¢l hombre llegar a ser vdhente cuando abriga
en su ser ese temor?
ADIMANTO
“No lo creo.
SOCRATES
i Como | g Plensas ta que un hombre que cree en tos
infiernos, y en los horrores que reinan cu cllos, no
tenga femor a la muerte, y que en los combates la
prefiera a la derrota y a la esclavitud?

ADIMANTO
Jamas.”
SOCRATIS
Serd, pues, wecesario vigilar ain mas a los fabulistas
y recomendarles que cambien por elogios sus calum-
nias; porque todos esos relatos nmo son verdaderos



132 PLATON
ni propios para inspirar la conlianza a los guerreros.

ADIMANTO
Si, ello es preciso.
SOCRATES
Suprimiremos, por consiguiente, todes los pasajes
de ese género, comenzando por los siguientes versos ;
Preferiria al imperio de la muerte la condicién de esclavo, y

irabajar en casa de otro que fuesc ¢l mismo ‘esclavo, pobre,
y sosteniéndose con el trabajo de sus manos (1);

y ¢stos :
Platon temin que esta etapa de tinieblas y de horror pro-
fundo, temida de los mismoes dioses, no estuviese expuesta
4 lus miradas de los mortales ¥ de los inmortales (2);
y éstos :

Desgraciadamente, lo tnico que queda de nosotros, después
(e la muerte, en la morada de Plulén, es un alma y una
imagen vana, privada de sentimiento y de ruzon (3);

y éstos :
Solo Tirecias piensa; los demds no son sino sembras erran-
tes (1);
y éstos ¢
Su alma, abandonando al cuerpo, huyo a los infiernos deplo-
rando su destine y llorando su juventud y su fuerza (5);
y éstos :
Su alma, como un vapor ligero, huyé gimiendo bajo la tierra (6);

y este otro :

Tal como los mureiélagos, cuando en el fondo de un antro
sagrado revolotean lanzande gritos si alguno de la ban-

(1} Odisea, X1, v. 4188,
(2) Ilgda, XX, v. 64,

(3) ., XXXIIIL, v, 103,
(&) Gdisea, X, v, 495,

(5 Higda, XXVI, v. 856.
(&) fd., XXIIL, v, 100.
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dado cae de la roca, v se agarran los unos a los otros, s¢
marchaban juntos ¥ gimiendo (1).

Pediremos a Homero, y a los demas poetas, que no
tomen a mal el que suprimamos estos pasajes y cuan-
tos se les asemejen. No ¢s que no scan cllos pocéticos
¥ que no agraden al pueblo; pero cuanto mas bellos son,
mayor es ¢l peligro de que sean oidos por los niftos y por
hombres que, destinados a ser libres, decben temer
menos a la muerte que a la esclavitud.

ADIMANTO
Tienes perfecta razon.

2. — SOCRATES

Del mismo modo debemos rechazar tambien aque”
llos nombres terribles y pavorosos del cocilo, la esti
gia, los infiernos, los manes, v tantoes otros del mismo
género que hacen temblar a quienes los oyen. Puede
gque ellos tengan su utilidad, bajo otros conceptos;
pero nosotros tememos que el espanto que inspiran
resfrie y haga decaer ¢l valor de nuestros guerrcros.

ADIMANTO
‘sle temor es hien Tundado.

SOCRATES

& Es pues necesario suprimir esos pasajes?
ADIMANTO

S
SOCRATES

. Es pucs preciso servirse tanto en la prosa como

en la poesia de palabras de cardcter absolutamente
distinto?

(1) Odisea, XXIV, v. 6.



134 PLATON

ADIMANTO
Sin duda,
SOCRATES
¢ Habremos de suprimir también los lamentos y las
quejas que se ponen algunas veces en hoea de fos
grandes hombres?
ADIMANTO
Me parece (ue €50 05 UNA CONSECUCNCiA necesaria
de To gue hemos dicho.

SOCRATES
Veamos si la razon nes auleriza o no para hacer
esta supresion. Decimos que ¢l sabio no considera la
muerte como un mal para otre sabio de quien es
amigo. -
' ATINANTO
Si.
SOCRATES
No llorara, pues, sobre su cadaver considerando su
muerte como una desgracia.

ADIMANTO
No.
SOCRATES
Decimos, también, que si se trata de un hombre que
pueda bastarse a si mismo para ser feliz, el sabio es ¢l
que Lliene sobre todos los demds la ventaja de no tener
necesidad de nadie, por decirlo asi.

ADIMANTO
J2sa ¢s Ia verdad.
SOCRATES
Sera él, pues, el que menos sentira el pesar por la
pérdida de un hijo, de un hermano, de la riqueza, o de
cualesquiera otros hienes,
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ADIMANTO
Ciertamente. .
SOCRATES
&Scra €, pues, cl que menos padezea y el que mas
facilmenic se resignara cuando le ocurra una de estas
desgracias?
ADIMANTO
Evidentemente,
SOCRATES
¢ Tendremos, pues, razén de suprimir en los hombres
ilustres Jas lagrimas y los gemidos, los cuales dejarc-
mos a las mujeres, ¥ 1o a todas, sino a las mujeres muy
vulgares, v a los hombres cobardes, a fin de que aque-
los a quienes destinemos al servicio del Estado se
tuboricen de semejantes debilidades?

ADIMANTO
Muy bicn,
SOGRATES
Suplicaremos de nuevo a Homero y a los demds
poclas que no nos represenben en sus ficciones a
Aquiles, hijo de una diosa, cn términos semejantes a
éstos : '
Echado de costado unas veces, olras de espaldas, o con &l
rostro contra ¢l suclo; crrando a las veces por la playa,
presu el pesar; tan pronto erguide y erranie, sumido en
la mds profunda melancolia, por las riberas del inmenso
mar {1);
ni tampoco
Tomando a dos manos la abrasadora avena, ¥ ¢o nelia cubricn-
dose 12 cabeza (2);

o llorando y sellozando sin cesar; y que no nos repre-

(1Y IMeela, XKXIV, v, 10 y siguicntes.
(2) fd., XXVIIL v. 23.
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senten a Priamo, aquel tey casi igual a los dioses,
haciendo siplicas a sus guerreros y

...revoledndose en cl polvo, implordndoles por turno ¥ por
su nombre (1),

Les suplicaremos también que no hagan aparecer
a Jos dioses lamentandose ¥ exclamando :

i Cuan desgraciada soy por ser la madre de un héroe! (2)

Y si habremos de suplicarles tal cosa con respecto
a los demés dioses, lo haremos también cen respecto
a los mas grandes, a quiencs Homero se ha atrevido a
desfigurar hasta el punto de decir :

Mis ojos perciben un héroe que me es querido. Se le persigue
en torno a las murallas; mi corazdn sufre por ¢lle (3),

y en otra parle :

He aqui el momento, oh dolor, en que Sarpedon, el morkal
que mas he querido, ha de caer fatalmente bajo los golpes
de Patroclo, hijo de Mencesio (4).

3. — 5i los j6venes, mi querido Adimanto, oyen
estos relatos seriamente, en vez de mofarse de ellos
como de fabulas indignas de los dioses, dificil les sera
creerias indignas de cllos mismos; pues, después de
todo, no son sino hombres, y les sera también dificil
evitarse reproches cuando les venga cn mientes decir
o hacer cosas semejanles; pues ante los mis pequenos
sinsabores se abandonaran sin verglienza y sin valor
a los gemidos vy a las lagrimas.

ADIMANTO

Nada mas cierto que lo que dices.

(1Y Hfacda, XXII, v, 414,
(2y A XXVIIL v 54,
(3y Id.. XXII, v. 168.
(4) Li, XXVI, v, 433.
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SOCRATES

Ahora bien, ¢so no debe ser asi; ya hemos expresado
la razén, y debemos aceptarla en tanto que no se
encuenlre otra mejor,

ADIMANTO
No, cso no debe ser asi,
SOCRATES
Tampoco conviene provocar la risa de nuestros

jovenes, pues una risa cxcesiva denota casi siempre
una excesiva agitacion en el alma.

ADIMANTO
Ast me lo parece.
SOCRATES

Precisa, pucs, no representar a los hombres serios
dominados per la risa, y menos atin a los dioses.
ADIMANTO
Seguramentc que no.
SOCRATES
Enlonces no impartiremos nuestra aprobacién a
aquel pasaje de Homero en que dice ;

Una risa inextinguible se apoderd de los bicnaventurados
dioses cuande vieron a Vulcane agitarse cojeando cn la
sala del festin (1)

Este pasaje no debe ser aprobado, si hemos de creer
fo que ti dices.
ADIMANTO
No debe ser aprobado si £ quieres creerme,
SOCRATES
0 més hien cs preciso cedirse a la verdad, que es lo

(1) Iada, v. 599.
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que mas debemos tetter en cuenta. Porgue si tenemos
razén en decir, como o haclamos hace un momento,
que Ia mentira es iniutil a los dioses, pero que es utila
los hombres en forma de remedio, es evidente que ella
dehe ser permitida a los médicos, y que los particula-
res 1o dehen incurric e ella.

ADEMANTO
1islo es evidente,
SOCRATES -

Corresponde, pues, a los magistrados, mas que a
ningan otro, ¢l mentir para engaiar al enemigo, o a
los cindadanos, en interés del Estado. A los demais, la
mentira debe estarles prehibida, y diremos que el
ciudadano que engana a los magistrados es tan cul-
pable, v hasta mas culpable, que el cnfermo que
engaiia a su médico; que el discipulo que oculta al pro-
fesor de gimnasia los defeclos de su cuerpo; o que ¢l
marino que no informa al piloto de las maniobras que
¢l o su camarada ejecutan a bordo de la nave,

ADIMANTO
Eso es perfectamente exacto.

SOCRATES
Por consiguiente, si el magistrado sorprende a un
ciudadano cualquicra en flagrante delito de mentira,
ya sea que ¢se ciudadano perlenczea a
a clase de los artesanos, a la de los adivings, o que sea médico
o carpintero (1},
lo castigara severamente, porque introduce en el
Iistado, cual lo hiciera en un navio, un mal capaz de
hacerle zozobrar,

(1 Odisea, XXV, v. 383,
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ADIMANTO
Eso serfa lo que habria de suceder si los actos corres-
pondiesen a las palabras,
SOCRATES
1 Gémo t y No nos seria también preciso educar a los
jovenes en la temperancia?
ADIMANTO
Ciertamente.
SOCRATES
Los mas grandes efectos de ia temperancia, jno son
por lo comin ¢l de hacernos sumisos ante aquellos
que nos gobicrnan, ¥ dueilos de nosotros mismos en

lo que respectd a la comida, a la bebida v a los
placeres de los sentidos?

. ADIMANTO
Paréceme que si.
SOCRATES

Entlonces debemos aprobar aquel pasaje de Ho-
mero en que IMogenes dice a Iistenelo :

Amige, siéntate en silencio v sigiie mnis consejos (1),
" ocste otro:

Los gricgos avanzaban llenos de ardor, demostrando, con su

silencio, respetuoso temor hacia sus jefes (2),
1
y otros semejantes,
ADIMANTO
Muy hien,

(1) JHade, ITL, v, 8.
@ K, 1V, v. 412,
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SOCRATES

Pero i habremos de aprobar también cl signiente
versa?

Ebrio que tiene los ojos de un perro de presa v ¢} cornzon de

un cervatillo (1);

Ly Lodos los que le siguen, asi como también todas las
injurias que los poctas y demas escritores hacen deejr
a scres inferiores y superiores a ellos?

ADIMANTO
Sin duda que no.
SOCRATES
Creo yo que discursossemejantes no son los mas pro-
pios para inspirar moderacion ala juventud; ysicllos
la procuran algun otro placer no hay ‘que sorprenderse
de ello. ¢ Qué piensas L1?

ADIMANTO
Lo que L piensas, -

4. — SOCRATES

Como no convienen tampoco aquellos pasajes en
que Homero hace decir al sabio Ulises que nada le
parece tan bello como Ias mesas cubiertas

de manjares deliciosos, y un escanciador que vierte en et
Jiurron un vine gencroso que luego echa en las copas... (2}

¥ cnootra parte :

La muerte por hambre ¢s Ia mds triste de las muertes (3).

O cuando nos representa a Jupiter a punto de olvi-
dar, debido al ardor que le impele hacia los placeres
amorosos, los designios que ha formado cuando ve-

{1} Hiada, 1, v. 225,
(2) Odisen, 1X, v. 8.
(3) ld., X1, v. 342,
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laba, €l solo, durante ¢l suciio de los dioses y de los
hombres; y de tal manera le afecta la vista de Juno,
que no desea entrar a su palacio, sino satisfacer su
pasién en el mismo lugar en que se encuentra, decla-
randola gque nunrca antes experimentd tan vivos de-
scos, ni siquiera ¢l dia en que se vieron por primera
vez
..8in que sus padres lo supicsen... (1)

O cuando refiere como, en prosecacién de anlogos
placeres, fueron sorprendidos Marte y Venus en las
redes de Vulcano (2).

ADIMANTO

Iin verdad, ninguno de esos relatos es convenienle
para la juventud,
5O0CRATES
Mas si los héroes exhiben en sus palabras, o en sus
actos, un valer a toda prucha, entonces si serd pre-
ciso admirar y oir 1o que de ellos se diga, como en los
siguientes versos : .

Ulises, dindose golpes de pecho, hablé a su alina de esta
suerle : pvaler, slma ix! Ya has soporfado mayores
males (3).

ADIMANTO

Seguramente que si.

SOCRATES
No habremos de tolerar que los guerreros se aficio-
nen a Jos obsequios y a las riquezas,
ADIMANTO
Indudablemente que no.

(1) ada, XIV, v. 201.
{2) Odisea, VII, v. 206,
(3) M., XX, v. 17.
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SOCIATES
Tampoco permitiremos gue en su presencia se
cante aquel verso que dice :
Los obsequios convencen a los dioses v a los venerables
reyes (1),
ni hacer el elogio de Fénix, preceptor de Aquiles, por
haberle aconsejado que socorriese a los griegos si éstos
le obsequiaban, y de lo contrario, resentirse con
ellos (2), Nosotros nos negaremos a creer y a declarar
que la avaricia de Aquiles liubiese llegado hasta el
punte de recibir presentes de Agamendn (3), y de no
guerer entregar un caddver (4}, sino despucs de recibir
la recompensa.
ADIMANTO
La justicia no permiite ol elogio de semejantes ges-
tos.
S5OCRATES
No me atrevo a decir, por respelo a Homero, que
sea una impiedad acusar a Aquiles de scmejantes
actos, o dar crédito a sus acusadores, Tampoco me
atrevo a decir que cse héroe haya hecho jamas a
Apolo una amenaza semejante a ésta :
1Ta, Apolo (3), et mas cruel de Jos dioses, me has herido |
{ Ah! Te castigaria por cllo si tuviese poder bastante para ha-
[cerlo.
No es necesario que se hubiese rebelado a la voz de
un dios, el rio Xante, contra el cual estaba dispuesto
a batirse (6), ni que hubiese dicho al otre rvio, ¢l Es-

(1 Euripides, Medew, v 9314
(2) Ttfade, 1X, v, 435.

(3 Id, XIN, v, 278,

oy fd, XXIV, v, 175,

(3) Id., XXIT, v. 15.

(6) Id.,, XXI, v, 12,
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perguio, al cual su cabellera habia sido consagrada :

Quicro dar esta cabellera al héroe Patroclo,

ni ¢ue hubiese rendido a un muerlo esle homenaje
prometido a un dios. Negaremos que hubiese arras-
trado el cadaver de Héctor alrededor de la tumba (1)
de Patroclo, y que hubicse degollado y hecho quemar
a los troyanos caulivos (2) sohre la pira de su amigo.
Soslendremos que todos esos relatos son mentirosos,
y no loleraremos el que se haga creer a nuestros gue-
rreros que Aguiles, hijo de una diosa y del sabio Peleo,
biznicto y discipulo del sabio Chirén, hubiese tenido
un alma capaz de encerrar en ella vicios contrarios,
la bajeza, unida a la avaricia, y un orgullo insultante
para los dioses y los hombres.

ADIMANTO
Ticnes razon,

5. —- SOCRATES

Guardémonos también de creer y de permitir que -
se diga que Tesceo, hijo de Neptuno, y Pirito, hijo de
Jupiter, hubiesen intentado raplos tan criminales
como los que se les atribuyen; y que cualesquicra
otros hijos de los dioses, o cualesquiera otros héroes,
se hubiesen atrevido a cometer crueldades y actos de
impiedad tan horribles como aquellos de que los poe-
tas falsamente les acusan. Obliguémosles a reconocer
que o los héroes no han comctido jamas tales acciones,
o que no son hijos de los dioses. INo les permitire-
mos decir entrambas cosas 4 la vez, ni que lraten de
persuadir a nuestra juveniud de que los dioses han
sido los ¢jeculotes de malas acciones vy que los héroes

1) Hiada, X X1, v. 384,
(2 fd., XXIII, v. 175,
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- no soi mejores gue los hombres. Porque hemos dicho
que esos discursos no son ni religiosos ni verdaderos;
asi como hemos demostrado también el desagrado
que se experimenta al decir que los dioses sean autores
de algiin mal.
ADIMANTO
Ello no admite conlradiccion.

SOCRATES
Agreguemos que estos discursos son peligrosos para
quienes los escuchan. ;,Qué hombre, en efecto, no se
perdonara el mal que haya hecho, una vez de que se le
convenza de que los héroes ejecutan o han ejecutado
actos semejantes?

Los héroes, verdaderos hijos de los dioses que rodean a Ji-
piter ¥ ticnen en lu cumbre del monte Ida su altar paterno,
en las regiones puras del aire, y sienten todaviu correr por
sus venas la sangre de les inmortales (1).

Estas razones nos obligan a poner fin a todas esas

ficciones, debido al temor que nos inspiran de que den
a la juventud grandes facilidades para hacer ¢l mal.

ADIMANTO

Sin duda.

SOCRATES

Una vez que hemos comenzado a determinar qué
discursos deben oir los jovenes, y cuiles han de supri-
mirse, jhabra todavia otra clase de leyendas en que
debamos ocuparnos? Ya hemos considerado lo que
precisa decir con tespecto a los dioses, los genios, los
héroes y los infiernos.

ADIMANTO
Sh.

(1) Luciano atribuye estos versos a un poeta tragico cuyo neimbre
calla,
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SOCRATES
¢ Habra llegado ahora el momento de reglamentar la
cuestién relativa a los discursos referentes a los hom-
bres?
ADIMANTO
Sin duda.
SOCRATES
IEmpero, queride amigo, nos cs imposiblé por ahora
fijar las reglas al respecto.

ADIMANTO
o Por qué?
SOCRATES

Porque pienso que llegariamos a la conclusion de
que los poetas y los fabulistas se enganan en las cosas
de mayor importancia, con respecto a los hombres,
enando dicen que los injustos son generalmente feli-
ces v los justos desgraciados; cuando dicen que la
injusticia es util en tanto que no sc la descubra, y que
la justicia es, por el contrario, un bien para el que no
Ia posee y un mal para el que la tiene. Prohibircmos
semejantes discursos, y dispondremos que en lo por-
venir digan lo contrario, tanto en verso como en pro-
sa; jno es verdad?

ADIMANTO

Estoy convencido de ello.

SOCRATES

Mas si ti convienes en que tengo razén en csto,
habré de concluir en que convienes también en lo que
buscamos desde hace tanto tiempo?

ADIMANTO
Tu observacion es justa,
T, L i0
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SOCRATES

Esperemos, entonces, para establecer cuéles son
los discursos que hayan de prevalecer, al hablar de los
hombres, a que hayamos descubierto lo que la justi-
cia es, y si ella es util por si misma a quien la posee,
ya sea que pase o no por hombre justo. ; No te parece?

ADIMANTO

Muy bien.
SOCRATES

Basta lo dicho por lo que a los discursoes en si mis-
mos respecta; estudiemos ahora lo que a la diccién se
refiere, y una vez hecho esto habremos estudiado, de
una manera completa, el fondo y la forma que es
preciso dar a los discursos.

11

1. — ADIMANTO
No comprendo lo que quieres decir,

SOCRATES

Ello es, sin embargo, indispensable. Acaso lo com-
prendas mejor si te lo explico de esta manera : cuanto
dicen los fabulistas y los poetas, ;no es una relacion
de cosas pasadas o presentes, o de vaticinios para lo

futuro?
ADIMANTO

Sin duda.
SOCRATES
(N0 emplean ellos el relato simple, imitativo, o
compuesto?
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ADIMANTO
Te rzego me expliques esto mds claramente,

SOCRRATES
A lo que parece, soy un macstro complaciente; no
sé ¢cémo hacerme entender. Imitando a aquellos que
no tienen la facilidad de explicavse, procuraré expre-
sar mi pensamiento de una manera parcial, y no bajo
formas generales. Responde : ta conoces los primeres
versos de Ja Iliada en que Homero refiere que Criseo
rogd a Agamendn que le entregase su hija; que este
ultimo se negd a cllo con violencia, vy que entonces
Crisco, no hahiendo logrado el objeto de su siplica,
pidid a Apolo vengase aquella negativa en ¢l ¢jército
de los griegos?
ADIMANTO
St
SOCRATES

Sabes también que el poeta habla en su nombre cn
aquel verso que dice :

..elovd su suplica a todos los griegos ¥ sobre todo a los dos
Atridas, caudillos de los pueblos (1),

¥ que no trata de desviar el pensamiento sobre ningtn
otro, como si no fuese él mismo el que habla. Pero des-
pués de este verso habla como si fuese Criseo, y em-
plea todo su arte para convencernos de que ya no cs
Homero el que habla, sino aquel anciano, sacerdote
de Apolo. Tal es ¢l estilo que adoptd en la mayor parte
de los sucesos ocurrides en Ilién, en Itaca y en toda
1a Odisea.
ADIMANTO
Exactamente.

(1) Tleda, T, v, 15 ¥ 16,
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SOCRATES
Peio ya sea que quien habla es el poeta, o que éste
haga hablar a los demas, ;la compesicién no es siem-
pre un relato?
ADIMANTO
Sin duda.
SOCRATES
Mas por el hecho de que hable en nombre de otro,
sno lrabremos de deeir que hace todo esfuerzo por
imitar ¢l lenguaje de aquel cuyo discurso anuncia?

ADIMANTO
S, lo diremos.,
SOCRATES
Aliora bien, procurar semejarse a olro por cl len-
guaje o por los gestos, ;1o ¢s imitarle?

ADIMANTO

SOCRATES
Asi. pues, en eslas ocasiones parece que Homero y
los demds poetas se sirven de la imilacién en sus rela-
tos,
ADIMANTO
Evidentemente.
SOCRATES
Si el poeta, por el contrario, no se ocultase nunca
bhajo olro nombre, sus poemas y narraciones no ado-
lecerian de imitacién. Mas antes de que me digas que
no comprendes cémo pucede ser esto, voy a explicar-
telo. i Homero, después de haber dicho que Criseo se
presentd en ¢l campamento con ¢l rescate de su hija,
¥ después de Ia stplica a los griegos, sobre todo a los
dos reyes, no hubiese hablado como Crisco misme, sino



LA REPUBLICA. —— LIBRO TERCERO 149

siempre bajo el nombre de Homero, el poema 1o ha-
bria sido una imitacion sino un simple relato. He aqui
laforma que en ese caso le hubiese dado, y me scrviré
de la prosa porque yo 1o soy poela : « Llegado «l cam-
pamento (1), i sacerdole expresd el volo de que los
dioses hiclesen a los gricgos duefios de Troya y les
concediesen un regreso feliz. Suplicd luego a los grie-
g0s, invocando el nombre de Apolo, que le devolviesen
su hija y aceptasen su rescate. Los griegos todos sin-
tieron profundo respeto por este anciano, y acogie-
ron sus ruegos. Agamendén sc indignd; le ordend que
se retirase y que no volviese, temiendo que el cetro y
las pequeiias partidas que al dios acompaiiaba pudie-
sen ser para ésle un sulicicnte recurso. Agregd que
su hija no le¢ seria enlregada, sino luegoe que hubiese
envejecido con ¢l en Argos. In consecuencia, didle de
nueve orden de retivarse y de no fastidiarle si queria
regresar sano y salve a su casa. Ante estas palabras,
el anciano se retiro temblando y en silencio. Una vez
lejos del campamento elevd a Apole una fervorosa
oracion, invocandole por todos sus nombres, suplican-
dole y recordandole todo lo que habia hechio por agra-
darle, los templos que habia levantado en su honor,
las victimas escogidas inmoladas en su nombre. Le
pidio como recompensa que castigase a los gricgos,
por las lagrimas que éstos le hacian derramar, v que
dirigiese sus dardos sobre cllos. » He ahi, querida, un
relato simple sin imitacion pinguna.
ADIMANTO
Ahora comprendo,
2. — SOCRATES
También comprenderas que ¢sta cs una especie de

(1) Ifada, I, v. 15.
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estilo opuesto a aquel. Porgue el poeta suprine todo
aquello que introduce por su cuenta en los discursos
de sus personajes, dejando solamente el dialego,

ADIMANTO

Ahora comprende mejor; ese os el estilo propio de
la tragedia.
SOCRATES
Justamente. Ahora creo que comprenderas 1o que
yo no podia explicarte antes, a saber : que en la poe-
sia, y en toda profesion, hay Lres clases de estilo : Ll
uno cs enteramente imitativo y pertenece, como ta lo
dices, a la tragedia y a la comedia. El otro es cl estilo
propio del poeta, cuando éste habla en su nombre, y
le hallaras empleado més a menudo en los ditirambos.
Ll tercero es una mezcela del uno y del otro; se le em-
plea en la epopeya y cn muchos olros pocmas, §Me
enliendes?
ADIMANTO
Alora comprendo lo que guerias deeir.

SOCRATES
Recuerda también que antes de esto habiames dicho
que lo que concernia al fondo del discurso estaba ya
dicho, ¥ que sélo nos quedaba por examinar su forma.

ADIMANTO
Me acuerdo.
SOCRATES
Queria, pues, decirte ue nos cra precise estudiar
5i habiamos de permitir a los poetas el cstilo pura-
mente imitativo, o el estilo simple unas veces ¢ imi-
tativo otras; qué reglas hubiéramos de estableeer para
esas dos clases de composicion, o si hubiéramos de
prohibir toda imitacion,
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ADIMANTO
Adivino tu pensamicnto : lo que guieres examinar

es si habiamos de admitir o no en nuestro Estado la
tragedia y la comedia.

SOCRATES
Quizds sea esto asi, y algo més todavia, porque
sobre ef particular no iengo por el momento criterio

formade. Pero precisa que continde hacia donde me
lleve la logica del raciocinio.

ADIMANTO
Muy bien dicho,
SOCRATLES
Examina ahora, mi querido Adimauto, si los gober-
nantes del Estado deben o no ser liibiles en el arte de
imitar. ;No deduces ti de lo que antes hemos dicho
que cada individuo ne puede hacer sino una sola cosa
bien, ¥ que el hecho de hacer varias cosas a la vez es
precisamente el mode de hacerlas mal todas, hasta el
punto de no alcanzar nunca la celebridad?

ADIMANTO
&Y no debe ser asi?

SOCRATES
¢ No ocurre lo mismo con respeeto a la imitacion?
El mismo hombre no puede imitar varias cosas con la
misma perfeccién con que imita una sola.

ADIMANTO
No.
SOCRATES
Y menos ann podria dedicarse a algo serio,. imitar
varias cosas a la vez y hacerse imitador prolesional;
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tanto mas, cuante que un hombre no puede perfec-
cionarse en la imitaciéon de dos cosas muy semejantes
la una a la otra, como la tragedia y la comedia. ; No
las lamabas tu hace un moments imitaciones?

ADIMANTO

Si, y t0 tiencs razon en decir que uno no puede
sobresalir a la vez en la una y en la otra.

SOCRATES
No se puede ser a la vez rapsoda (1) y actor.

ADIMANTO
Iisa es la verdad.
SOCRATES
La comedia y la tragedia exigen actores diferentes
y, sin embargo, todo en cllas es imitacién, ¢no es
cierto?
ADIMANTO
Si
SOCRATES
Las fucultades huimanas, Adimante, me parccen
distribuidas en fracciones todavia mas pequeias, de
sucrle que les es imposible hacer bien varias cosas o
ejecutar seriamenle aguellas que reproducen por la
imitacion.
ADIMANTO
Nada mas exacio.

3. — SOCRATES
Si nos atenemos, pues, al primer reglamento que

establece que los guerreros abandonen todas las de-
mas artes, dedicandose por completo y sin reservas

(1) Lous rapsodas recitaban de seemoria los verses heroicos de Ho-
mero o de cualguier otro poeta.
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a aquella que defiende la libertad del Estado, y que
abandonen todo lo que con esto no tenga relacién,
preciso serad que no hagan ninguna otra cosa ni efec-
tivamente ni por via de imitacion; y en el caso de que
imilen algo, sera preciso que imiten desde la infancia
las cualidades que les conviene adquirir, tales como el
valor, la temperancia, la santidad, la grandeza de alma
y las demaés virtudes; preciso serd que no ejecuten
ninghn acto ruin ni vergonzeso, y que no tengan tam-
poco cl talento de imilar cosas de esc caracter, no
vaya a ser que la imitacién les induzca a cometerlas
en realidad. ;No has observado ti que Ja imitacion,
cuande se ha contraido el habito desde la juventud,
penetra en las costumbres, viene a constituir una
segunda naturaleza, y llega a cambiar ¢l aspecte exie-
rior, la modalidad y ¢l caracter?

ADIMANTO
Pericctamente.
SOCRATES
No permitiremos nosotros que aguellos cuya edu-
cacion prelendemos dirigir, v a quienes queremos in-
culear la virtud del deber, vayan a representar, por
imitacién, a una mujer, joven o vieja, querellandose
con su marido, tratando de igualar a los dioses en su
orgullo, en la embriagucz de su dicha, ¢ abandonan-
dose, si fuese desgraciada, a las lamentaciones y a las
quejas. Muchoe menos habremos de permitirles que re-
presenten a una mujer enferma, enamerada, o presa de
los dolores del parto.
ADIMANTO
Ciertamente quc no.
SOCRATES
Ni tampoco que se rebajen a desempenar el papel
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de esclavos de uno u otro sexo en tan baja condi-
¢ion,
ADJMANTO
No,
SOCRATES
Ni que imiten tampoco a aquellos hombres malos y
cobardes que hacen lo contrario de lo que hemos
dicho, que se rifien entre si, se insultan, y tienen pro-
positos vergonzosos, ya sea en estado de embriaguez
o de calma; y que no repilan los discursos ni imiten las
acciones que hacen culpables a esas gentes con res-
pecto a ellas mismas y para con las demés. Tampoco
creo que deban habituarse a parodiar las palahras y
las acciones de aquellos que sc enfurecen. Iis preciso
conocer a los furiosos y a los malos, tanto hombres
como mujeres; perc no hay que imilarles en lo que
hacen.
ADIMANTO
Nada mas cierto.
SOCRATES
&Y deben imitar, acuso, a los herreros y otros
obreros, a los remeros, a los patronos de galera y
demas gentes de esa clasc?
ADIMANTO
¢ Gomo hubicran de imitarles, si no les serd permi-
tide siquiera dedicarse a ninguno de esos oficios?
SOCRATES

&0 habran de imitar el relincho de los caballos, el
mugido de los toros, el murmulilo de los rios, el sil-
bido del mar, el estruendo del trueno, y otras cosas
semejantes?
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ADRIMANTO

¢Mas no se les ha prohibido el dejarse llevar por la

célera e imitar los actos de furia?
SOCRATLES

Si comprendo bien lo que quicres deeir, hay una
manera de hablar de que se sirve todo hombre verda-
deramente honrado cuando tiene alguna cosa que
relatar; y hay otra del todo difcrente a la cual se
aferra, ¥ que cmplea siempre, aquel que tiene un ca-
racter y ha recibido una educacion contrarios.

ADIMANTO

,Cuales son estas dos maneras?
SOCRATES

El hombre honrado, cuando quiera que su discurso
Ie lleve a hacer el relato de lo que ha dicho o ha hecho
un hombre de bhicn, guerra, asf lo creo, representarlo
en su persona sin avergonzarse de esta imitacién,
sobre todo cuando aquel que imita exhibe firmeza y
sabiduria; y pondra en la imitacién menos cuidado y
menos aplicacion cuando agquel a quien imita esté
dominado por la enfermedad, vencido por el amor, es
victima de la embriaguez, o se encuentra en cualguier
otro estado enojoso. Mas si se presenta la ocasion de
representar a un hombre inferior a €l, no querrd nunca
imitar de una manera seria al que sea més malo que
¢l, y si lo hace serd muy ligeramente, cuando ese indi-
viduo haya ejecutado algtin acto bueno. Ello, por ¢l
contrario, le hard ruborizarse, porque no se ha ejer-
citado en imitar a esa clase de personas, y le repugna-
rfa tomar por modelos a aguelios que valen menos
que él; y ecomo los desprecia, no los imitard nunca, a
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no ser que fo haga por modo pasajere y para reir un
instante.
ADIMANTO
Asi debe ser.
4. — SOCRATES
Su estilo serd, pues, semejanie al de Homero, de
quien hablabamos hace un momento, en parte simple,
en parte imitativo, de suerte (ue la imitacion no ven-
ga a ser sino una parte secundaria en todo el curso de
la compesicion. ¢ Tengo razon?
ADIMANTO
Si, ¢s asi como debe hablar un hombre de ese ca-
racter.
SOCRATES
Para ¢l que tenga un cardcter opuesto, cuanto mas
vicloso sea, mayor scra su tendencia a imitarlo todo,
como que no considerara que haya nada inferior a él.
De esta suerte hard un estudio de imitacién seria, y
en publico, de todo lo que acabamos de enumerar : el
trueno, el murmullo de los vientes, el choque del
granizo, ¢! rechinamicnto de los ejes de los carros y
de las rucdas, el sonido de las trompetas, de las flau-
tas, de los caramillos, y en general, de todos les ins-
trumentos; cl ladrido de los perros, ¢l mugido de los
ganados y el canto de los pajaros. Sus discurses no
seran, casi en su totalidad, sine una imitacién, tanto
en la voz como en los gestos, v en ellos sera dificil
encontrar alge que tenga el caracter del estilo simple.
L No es cierto?
ADIMANTO
Necesariamente.
SOCRATES
Tales son las dos clases de estilos a que me referia.
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ADIMANTO
Las dos existen, en efecto.

SOCRATES
La primera, como lo ves, no admite sino muy poca
transicion (1}; y una vez que uno ha hallado la armo-
nia (2) y la cadencia (3) que le convienen, casi no nece-
sita de otra cosa para el bien decir que conservar la
misma cadencia y la misma armonia.

ADIMANTO
Ello es tal como ta lo dices.

SOCRATES
{No ¢s la segunda todo Jo contrario? ;No necesita
ella de todas las armonias y de todas las cadencias
para expresarse convenientemente, pues que com-
prende todas las formas de transicién imaginables?

ADIMANTO
Eso es necesariamente asi.

SOCRATES
Todos los poetas, y en general, todos los que recitan
alguna cosa, ;no emplean el uno o el otro de estos esti-
los, o uno compuesto de los dos?

ADIMANTO
Necesariamente.
SOCRATES

{Qué haremos, entonces? jHabremos de admitir

(1) El cambio de un género de ritmo por olro género, En misiea,
la palabra tiene una significacion andaloga a esta de que aqui se trala.

(2) La armonia es la concordancia de los sonidos.

(3) La cadencia o ritmo signifien el espacio de los tiempos. 1n Pla-
tén y en Quintiliano, estas dos cxpresiones se confunden. Nomeros
pubuoug aceipi volo, Institulio oraforin, liber X, caput IV. Ego cerie
posco hoc mihi, uf, quum pro composile direro numerum, el ubicumgite
jam dixi oraforium dicere tnfelligur. Quintiiliano idem,
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estos tres géneros en nuestro Lstado? Adoptarcmos
uno de los dos 0 su compuesto?

ADIMANTO

Si mi opinion hubiese de prevalecer, nos decidiria-
mos en favor del género simple que imita al hombre
de hien.

SOCRATES

Si; pero el recitado que participa de la naturaleza
de entrambos liene bastante atractivo, mi ucrido
Adimanto, y el estilo contrario al que bt escoges
agrada infinitamente a los nifios, a los mismos que
dirigen a la juventud, y, sobre lodo, al puebio.

ADIMANTO
Convengo en ello.
SOCRATES

Acaso pudicras alegar, con razon, que este estilo no
se acuerda con nuestro plan de Estado, porque no
hay entre nosotres hombre que reuna los talentos de
dos o mas hombres, v que cada cual no cjecuta en é}
sino una sola cosa.

ADIMANTO

Ese es justamente mi argumento,

SOCRATES
También es esa la razdén de que nuestro Estado sea
el nico en que el zapatero es simplemente zapatero,
sin ser ademas PllUtO en el cual el labrador es Jabra-
dor, y no juez a la vez; guerrero el guerrero, y no
tamhién comerciante, y asi de los demés,

ADIMANTO
Es cierto.
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SOCRATES

De suerte que s un hombre que tuviese la habilidad
de descmpenar toda clase de funciones y de imitar
a todo el munde, viniese a nuestro Estado con ¢l fin de
hacer admirar su persona y sus poesias, nosotros le
rendirfamos homenaje como a un ser sagrado, mara-
villose y sorprendente; pero le diriamos que no habia
hombre semejante a €l en nuestro Estado, que tam-

_poco podia haberle, v le despediriamos después de
haber ungido su cabeza de perfumnes, y de haberle
“adornado con ajorcas. Nos contentariamos con un
poeta y fahulista més austero y menos agradahle,
pero mas atil, que imitara el tono del homhre honrado
y siguicse escrupulosamente las formulas que nos
hemos trazado desde cl principio al tratar de formar
el plan de educacidon de nuestros gaerreros.

ADIMANTO

Nosotros hariamos lo mismo si la eleccidn estuviese
en nuestras manos,
SOCRATES

Paréceme, querido amigo, que ya hemos estudiado
completamente csta parte de la musica que se rela-
ciona con los discurses y con las fabulas, pues que ya
hemos expuesto cudl ha de ser su fondo y su forma.

a

ADIMANTO

A mi me parece lo mismo.,
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111

1. — SOCRATES

Nos falta hablar de aquella olra parte de la masica

relativa al canto y a la melodia.
ADIMANTO

St
SOCRATES

Es posible que no veamos, desde luego, las reglas
que debamos prescribir para estar de acuerdo con
nuestros principios.

GLAUCO (sonriendo)

PPor lo que a mi respecta, Socrates, me guardo bien
de hacer excepcién, No estoy por el momento en situa-
cién de conjeturar lo que debamos decir; pero tengo
mis dudas al respecto.

-
SOCRATES

Es cierto que, a lo menos, si puedes deeirnos, desde
luego, si la melodia se compone de tres elementos : las
palabras, la armonia y la cadencia.

ADIMANTO
i Oh! En cuanto a eso, no hay duda,

SOCRATES

Por lo que hace a las palabras, cantadas o no, ¢no
deben cllas estar siempre compuestas segun las leyes
que ya hemos prescrito?

GLAUCO
Sin duda,
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SOCRATES

Es preciso también que la armonia y la cadencia
correspondan a las palabras.

GLAUCO
Si.
SOCRATES

Hemos dicho que era necesario eliminar de los dis-
cursos las quejas v las lamentaciones,

GLAUCGO
En efecto, ellas estin demas.

SOCRATES

;Cuéles son, pues, las armonfas quejumbrosas? Di-
melo ti que eres musico?

GLAUCO

La lidia mixta, la lidia aguda, ¥ algunas otras seme-
jantes.
SOCRATES

Por consiguiente, es necesario restringirlas, porque
son inatiles y poco convenientes a las mujeres de un
caracter estimable, y con mayor razén lo son para los
hombres.

GLAUCO

Ciertamente,

SOCRATES

Nada m4s inconveniente para los que tienen a su
cargo la guardia del Estado que la embriaguez, la
indolencia y Ia molicic.

GLAUCO

Ello no admite contradiecion.

T. I % 11
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SOUBATES

& Cudles son, pues, las armonias que incitan Ia meoli-
cic y que sc usan en los festines?

GLAUCO

La jonia y la lidia, a las cuales se da ¢l nombre de
armonias cobardes,
SOCRATES

¢ Podrias ta, querido amigo, hacerlas utiles para las
gentes de guerra?
GLAUCO

De ningiin modo; ¥ no te restan va sino la dérica y

la frigin.
SOCRATES

No conozeo todas las clases de armonias; pero déja-
nos aquella que pudiera imitar convenientemente el
tono y los acentos varoniles de un hombre de corazon
que, lanzado a la refriega o a cualquiera otra accion
violenta, y que precipitado a la desgracia como
cuando se ve ohligado por la suerte a exponerse a las
heridas 0 a correr a la muerte, o cuando es victima de
algin accidente horrible, soporta en toda circunstan-
cia los golpes de la suerte con valor inquebrantable,
v hace frente a todos esos asaltos; déjanos también
aquella otra armonia que lo representa en la practica
de sus labores pacificas, voluntarias y dulees, dirigién-
dose a Dios por la plegaria, persuadiendo al hombre
con sus lecciones y sus consejos, 0 mostrandose sen-
sible a los ruegos, a las lecciones y a los consejos de sus
semejantes, y logrando alcanzar asi, siempre, la rea-
lizacion de sus deseos sin enorgullecerse jamas, mo-
derado y prudente en su conducta, y contento de
cuanto pueda acontecerle. Déjanos estas dos clases
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de armonia, enérgica la una, tranquila y apacible la
otra, y que imitaran perfeelamente los acentos del
hombre sante y valeroso, tanto en la buena como en
la mala forluna.
GLAUCO
Las armonias que 0 me comprometes a dejar, son
precisamente las que acabo de nombrar.

SOCMATES .

No tendremos, por tanto, necesidad en nuestros
canlos y en nuestra melodia de instrumentos que ten-
gan cuerdas numerosas y (que produzean todas las
armonias,

GLAUCO

IEvidentemenle que no.

SOCRATES
No tendremos, pues, que alimentar obreres que

fabriquen lridngulos y todes aquellos instrumentos
de cuerdas numerosas y de armonias diversas.

GLAUCO
s indudable que no.

SOCRATTES
;Admitirias ti en nuestro Estado a los fabricantes y
a los tocadores de flanta? ¢ Este instrumento no equi-
vale a aquellos que tienen més cuerdas, y todos aque-
llos que producen todas las armenias no son, acaso,
otra cosa que una imitacion de la flauta?

GLAUCO
No son otra cosa.
SOCRATES

Asi, pues, para la ciudad se te dejan la lira ¥ el land
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como instrumentos ttiles, y en los campos los pastores
tendran el caramillo.

ADIMANTO
Es ésta una consecuencia bien sencilla.

SOCRATES
Por lo demés, mi querido amigo, no hacemos nada
nuevo al preferir a Apolo y a sus instrumentos, a Mar-
cias y a los suyos.
' ADIMANTO

Tomo a Japiter por testigo.

SOCRATES

Por el perro (1) que hemos reformado muy bien,
sin percibirnos de ello, ese Estado nuestro que, segin
deciameos hace un momento, abundaba en delicias,

GLAUCO

Y hemos procedido sabiamente.

2. — SOCRATES

Terminemos nuestra reforma, y digamos del
ritmo (2) lo que hemos dicho de la armonia, es decir,
que es preciso evitar en €l la variedad y la multiplici-
dad, buscando sclamente aquellos ritmos que condu-
cen a una vida prudente y valerosa. Después de haber-
los hallado, ajustaremos el ritmo a Ia melodia y a las
palabras, y no las palabras al nimero y a la melodia.
Empero, cualesquiera que esos ritmos sean, corres-
ponde a ti designarlos, asi como fuiste t1 el que desig-
no las difcrentes armonias.

(1) Era éste el juramento de Radamante quien, para evitar jurar

por los dioses, inventaba imprecaciones insignificantes,
(2) Es preciso recordar que ritmo es sinénimo de numero.



LA REPUBLICA, — LIBRO TERCERO 165

GLAUCO

En verdad ¢ue no puedo complacerte. Te diré, por-
que he hecho un estudio serio de la cuestion, que hay
tres ticmpos que forman todos los metros, ¥y cuatro
tonos principales, de donde resultan todas las armo-
nias. Pero no sabria decirte qué medidas representa
esta o aquella situacion de la vida.

SOGRATES

Examinaremos en seguida, segiin Damon (1), qué
medidas o liempos expresan la bajeza, la insolencia,
Ia colera y los demés defectos, asi como aquellas que
es preciso reservar para la expresion de las virtudes
opuestas. Creo haber oido hablar muy confusamente
de ciertos metros a que ¢l daba el nombre de enople
cuando en su compaosicién entraban varios obros, de
dactilo, de heroico, ete., metros que él arreglaba yo no
s¢ como con versos que comenzaban y terminaban con
la misma medida, otros compuestos de una breve y
una larga, y que scgin cree llamaba yambicos, v de
no 5¢ cudl otro a que daba cl nombre de troguco. Creo
también que en clerfas ocasiones aprobabha o conde-
naba, tanto las inflexiones de cada verse como los
ritmos mismos, o no sé qué que resulta de lo uno y de
lo otro, porque yo misme no sé lo que es (2); pero,
comoe he dicho, aceptemos sohre este punto lo que nos
dice Damon. De lo contrario esta discusion demanda-
ria mucho tiempo; ;no es cierto?

(1) Célebre misico que fué el maestro de Pericles.

(2) Todo este pasaje es un tanto obscuro, porque Sacrates noe habla
sino a medias palabras como hombre que afecta no eslar suficiente-
mente instruido en el asunto de que se trala. Apenas se da uno cuenta
de que se trata de diferentes combinaciones de silabas largas y silabas
hreves para formar los versos, las medidas de éstos, los ritmos y los
ndmeros o las cadencias.
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GLAUCO
Ciertamente.
SOCRATES
Al menos podras decirme que lo que agrada al oido
sc encuentra en la belleza del ritmo, y que lo que no es
grato al oido se halla en donde no estd la belleza dcl
ritmo,
GLAUCU
Sin duda.
SOCRATES
Pero la belleza del ritmo y de la armonia sigue, imi-
tandola, la belleza de las palabras, del propio modo
que las palabras sin belleza siguen un ritmo y una
armonix analogos; porque hiemos dicho gae el ritmo
y la armonia son hechos para las palabras, y no éstas
para aquéllos.
GLALCO
Unos v otras deben ajustarse al discurso,

SOCHATES
Mas gendl es la manera de deeir y qué es ¢f discurso
mismo? No son cllos ¢l reflejo del caracter del alma?
GLAUCO
Sin duda.
SOCRATES
Y todo lo demas, gno estd vinculado a la diccion?
GLATCO
Si.
: SOCRATES
Tenemos, pues, gue la belleza de las palabras, la
armonia, la gracia y cl ritmo son la expresién de la
bondad del alma, y no enticado por esto la bondad
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sinple y sencilla, sino aquella que sabe univ en reali-
dad Ia bondad a la belleza,

GLAUCO
Te explicas maraviilosamente.

SOCRATES
St nuestros jovenes guerreros quieren cumnpliv hien
su deber, ;no crees tit que deben buscar en todas las
ocasiones eslas felices cualidades?

GLATUCO

SOCRALES

Tal es también cl objetivo de la pintura y de todas
las bellas artes, del arte del tejido, dei bordado, de la
arquitectura, de todas las demds artes, y de Ia natu-
raleza niisma en la produccion de los cuerpos y de las
plantas. La gracia o 1a falta de gracia se encucntra on
todas sus obras; y como la [alta de gracia, de rilimo y
de armonia, es la seial natural de un mal espiritu v de
un mal corazdn, asi también las cualidades opuestas
son la expresién y la imagen fieles de la sabiduria y
de la bondad del alma.

GLAUCO
Precisamente,
3. - SOCRATES

i Bastara vigilar a los poetas y obligarles a brindar-
nos en sus versos un modelo de buenas costumbres,
v de lo contrario a que renuncicn a la pocsia entre
nosolros? ;No serd también preciso vigilar a los
demas arlistas e impedirles gae nos presenten en la pin-
tura de seres vivos, en las obras de arquitectura, o de
cualquicra otro género, imitaciones viciosas, sin correc-
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cion, sin nobleza y sin gracia, y prohibir a todo artista
incapaz de conformarse con esta regla el ¢jercicio de
su arte, por temor a que aquellos que tienen a su cargo
Ia direccién del Estado — educados en medio de estas
imagenes detestables — encuentren en ellas su entre-
tenimiento v, por decirlo asi, su alimento espiritual,
y acaben por adquirir poco a poco alglin vicio en el
alma, sin que deello se den cuanto? Por el contrario,
¢no debiéramos buscar artistas habiles, capaces de
seguir las huellas de 1o gracioso ¥ de lo bello, a fin de
que nuestros jovenes, cducados en medio de obras
bellas, cn un ambiente puro y sano, impelido por las
brisas de una comarca feliz, reciban impresiones salu-
dables por la vista y el oido que desde la infancia les
inclinen, insensiblemente, a imitar y a amar lo que es
razonable y bello, v a establecer entre esto y cllos
mismos un perfecto acuerdo?

GLAUCO
Una educacion asi seria excelenle.

SOGRATES

.4 No es ésta también la razdn, mi querido Glauco,
de que la musica (1) sea la parte principal de la edu-
cacion, porque el ritmo ¥ la armonia tienen en grado
supremo el poder de penctrar en el alma apoderandosc
de ella e imprimiéndole la gracia y la belleza, siempre
que esta parte de la educacion se dé como conviene,
en tanto que ocurre lo contrario cuando se la des-
cuida? ;No es ésta también la razén por la cual un
joven que recibe una educacién musical conveniente,
aprecia con la mayor precisién lo que hay de imper-
fecto y de defectuoso en las obras de la naturaleza y

{1} Como en el segundo libro, la palabra msica significa la re-
union de todas las cienclas que forman y educan el espiritu,
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del arte, y que debido a un sentimiento que él mismo
ne puede dominar, elogia y anofa con entusiasmo lo
que hay de bello en esas obras, dandole asilo en su
alma y nutriéndose, por decirlo asi, de la belleza y
del bien. Al paso que, de otro lado, sentira un despre-
cio y una aversion legitimas por todo aquello en que
observe la fealdad; y esto le ocurrira desde 1a edad mas
tierna, antes de poderse dar cuenta de ello, porque la
razén se lo indique; ¥ tan pronto como esto suceda,
&no serd& por una relacion intima y familiar que la
educacion que ha reeibido establecera entre él y la
razon?
GLAUCO

Tales son las ventajas que uno espera derivar de la

educacion por medio de la masica.

SOCRATES

Del propiec modo quc al aprender a leer no pudimos
egtar suficientemente instruidos sino luego que estu-
vimes en capacidad de reconocer el pequerio nimero
de caracteres elementales en todas sus combinaciones,
en todas las frases grandes y pequeiias, sin desdefar
ninguna, grande o pequeiia, y luego que pudimos dis-
tingunirlos perfectamente en todas las palabras, con-
vencidos de que no habia otro medio de llegar a cono-
cer la gramética,

GLAUCO

Esa es la verdad.

SOCRATES

Del propio modo que si 1o conociésemos las letras
en si mismas, jamas podriamos reconocer la imagen
reflejada en las aguas o en lo. espejos, porque todo
eso es el objetivo del mismo arte y del mismo es-
tudio,
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GLAUCO

Lllo no admite contradiccion.

SOCRATES

Asi pues, no podria yo decir que no llcgariamos a
ser jamas musicos, ni nosotros mismos ni los guar-
dianes del Iistado que nos henios impucsto el deber de
formar, si en presencia de la temperancia, de la fuerza,
de [a gencrosidad, de la grandeza de alma, y demas
virtudes que con cllas se hermanan, y anke los vicios
conlrarios esparcidos por doquiera, ¢no podria decir,
repito, que fuésemos capaces de reconocer a cada uno
de cllos, ni de distinguir quienes los poseen, ni de
diferenciarlos individualnente, pero ni siquiera reco-
nocerlos en sus imagenes sin desdefiar ninguno, grande
o pequeiio, convencidos de que ellos son objeto del
misno arte ¥y del mismo estudio?

GLAUCO
Is imposible decir elra cosa,
SOCRATES
Y ¢l méas bello de los espeetaculos, para cualquicra
que lo contemplase, 4o seria ¢l de un cuerpo y un
alma igualmenle bellos, dolades de cualidades iguales
(ue se complementaran uno y otra cn una perfecta
armonia?
GLALLO
Cierlamente.
SOCRATLS
Fero lo que es muy bello es también muy digno de
ser amado.
GLALCO
Sin duda.
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SOCRATES
Por {anto, el misico (1) sentird un amor muy vivo
por los hombres en que encueatre ese bello acuerdo;
vy no amara a aquellos en quienes obscerve alguna cosa
discordaate.
GLAUCO
Convengo en cllo si es ¢l alma la gue liene algln
defecto, pero si el defecto no existe sino en el cuerpo,
no por cllo dejard el musico de seatir ese amor.
$0CRATES
Veo que Bt amas o que has amado a alguien cn esas
condiciones, y Le lo perdono; pero dime, la temperan-
cia y ¢l placer excesives gpueden encontrarse en al-
guna parte?
GLAUCO
¢, Cémo podria ocurrir tal cosa desde ¢l memento en
gue el placer excesive no atormeita menos el alma
que el execeso del dolor?

SOCRATES
LSe la encuenira al menos unida a las olras vir-
tudes?
GLAUCO
No mucho.
SOCRATES
No estard mas zcorde con la temperancia y la li-
cencia?
GLAUCO
Mucho mas ue con cuakpuier oira cosa.

(1) Llverdadero filosolo que conoce lo gue ¢s hello ¥ 1o que es hon-
rado.
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SGCRATES
¢ Conoces ti un placer mayer y méas vivo que el del
amor sensual?
GLAUCO
No, ni siquiera conozco ningtin otro mas apasionado.

SOCRATES
Por el contrario, el amor que se rige por la razén
es un amor prudente que sigue las reglas de lo bello y
de lo honesto.
GLAUCO
Ciertamente.
SOCRATES
| Eis preciso, pues, impedir que a este amor razona-
ble se mezcle cosa alguna de caracter licencioso o apa-
sionado !
GLAUCO
Evidentemente.
$0CRATES
Por consiguienle, la voluptuosidad debe ser ajena
a ese amor; tanto el amante como el objeto amado
deben eliminarla en sus relaciones.

GLAUCO
Si, Sécrates, es necesario alejarla por completo.

SOCRATES

De suerte que en el Estado cuyos lineamientos
frazamos, ti ordenarias por medio de una ley expresa
que las manifestaciones de ternura, de adhesion, de
carifio, que el amante haga al objeto amado — si es
que logra persuadirlo, —sean del mismo caracter que
las que da un padre a su hijo con un fin honesto, y que
en las relaciones que tenga con aquel que sea objeto
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de sus cuidados, no le deje nunca suponer gue su pro-
posito va mas lejos, si cs que no quiere incurrir en que
se le reproche como hombre sin educacion que carece
del sentimiento de lo bello.

GLAUCO

Si.
SOCRATES

;Te parece a ti, como a mi, que nuestra investiga-
cién sobre la musica haya terminado? Si no ha termi-
nade si debiera conclnir, porque toda discusién sobre
la musica debe tener por objeto el amor a lo bello,

GLAUCO

Comparto tu opinion.

v

1. — SOCRATES

Después de la musica viene la gimnastica, como
medio necesario para educar a la gente joven,

GLAUCO
Sin duda.
SOCRATES
¥s necesario ocuparse de ella seriamente desde la
infancia y durante toda la vida. Oye lo que pienso
sobre el particular, y dime si ésta es también tu opi-
nidn. En mi concepto, no es el cuerpo, por hien consti-
tuido que esté, el gque domina por su virtud al alma
buena; por el contrario, creo que ¢l alma, cuando ella
es buena, imprime al cuerpo por su propia virtud tada
la perfecciton de que es capaz; J qué opinas ta?
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GLAUCO
Soy de tu opinién.
SOCRATES
Tenemos, pues, que despucs de haber cultivado el
alma con Ltodo el esmero necesario, la dejamos la vigi-
lancia y la direccién de cuanto al cuerpo atane, limi-
tandonos a presentar el modelo que debe guiarla sin
perdernos en largas divagaciones. ;No te parcce que
cse seria el mejor procedimiento?

GLAT'CO
St.
SOCRATES
Ya hemos prohibido la embriaguez a nuestros gue-
rreros, porque convicne a un defensor del Estado,
menos que a ninguna olra persona, el embriagarse y
no darse cuenta exacta de sus actos.

GLAUCO

Seria ridicule, en cfeclo, que el defensor del Estado
tuviese necesidad de quien le defendiese a su vez,

SOCRATES

; Como habremos de reglamentar la cuestion de la
alimentacion? ;,No son los guerreros, acaso, atletas
destinados a librar los mas grandes combates?

GLAUCO
Si,
SOCRATES
4 Les convendria el régimen de los atletas ordina-
rios ?
GLAUCO
Quizas,
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SOCRATES

Ese régimen hace depender mucho del suefio, y
somete la salud a muchos accidentes. 3 No ves ti que
Ias gentes que siguen ese oficio pasan su vida dor-
miendo, ¥ que por peco que se propasen del régimen
que se les ha prescrito, s exponen a graves y peligro-
sas enfermedades?

GLAUCO

Asi lo veo.

SOCRATES

En ol caso de los atletas guerreros, quienes dehen
estar siecmpre alerta como los perros, tener mirada
penetrante y oido fino, cambiar frecuentemente de
alimentacion y de bebida durante la guerra, exponerse
a los rigores del frio v del calor, vy tener una salud a
prueba de todas las fatigas, es preciso dictar un régi-
men menos escrupuloso.

GLAUCO
Pienso como ta.
SOCRATES
Il mejor régimen gimnistico, ¢no es hermano de
aquella musica sensual de que habldbamos hace un
instante?
GLAUGO
. Qué quieres decir?

SOCRATES

Entiendo por ello una gimnéstica simple, mode-
rada, tal y como debe ser, sobre todo para los gue-
TTeros.

GLAUCO
4 Y en qué consiste esa gimnastica?
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SOCRATES

Podemos aprenderla en Homero. Ti sabes que en la
guerra no se servia nunca pescado en las comidas de
los héroes, aunque éstos se encontraban a las orillas
del mar, cerca del Helesponto, ni tampoco carnes her-
vidas, sino asadas, lo que era mas comodo pa:a las
gentes de guerra, para quicnes siempre es mas facil
servirse simplemente del fuego que llevar con cllas
utensilios de cocina.

GLAUCO

Convengo en ello.

SOCRATES

Tampoco creo que Homero hable nunca de guisa-
dos; &no saben, acaso, los atletas ordinarios que es
preciso ahstenerse de ellos si se quiere tener bhuena
salud?

GLAUCO

Lo saben muy hien y se abstienen de ellos.

SOCRATES

Si este género de vida te place, no le daras tu
aprobacién a los festines de Siracusa ni a aquella
variedad de manjares que la moda ha establecido en
Sicilia.

GLAUCO

No.

SOCRATES

Ni ereeras tampoco gque una joven corintia agrade
tampoco a homhres que desean gozar de una salud
robusta.

GLAUCO

En verdad que no.
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SOCRATES

¢No rechazas también la delicadeza tan renombra-
da de la pasteleria 4tica?

GLAUCO
Necesariamente.
SOCRATES
En general, podria decirse que esta multiplicidad
¥ esta delicadeza de manjares son a la gimnastica lo
que la melodia y el canto, en que entran todoes los
cantos y todos los ritmos, son a la msica.

GLAUCO
Esa comparacion es justa.
SOCRATES
En este ultimo caso, la variedad produce el desor-
den; en el otro engendra la enfermedad. En la musica,

o sensual imprime salud al alma; en la gimnastica
torna los cuerpos sanos.
GLAUCO
Nada més cierto.
SOCRATES

Pero cuando Ia licencia v las enfermedades se mul-
tiplican en un Estado, 4no sucede que los tribunales y
los hospicios se multiplican? ;No ocurre que Ia chi-
cana y la justicia comparten los honores, y que mul-
titud de ciudadanos bien nacidos siguen estas dos pro-
fesiones?

GLAUCO

sAcaso podria ser de otro modo?

2. — SOCRATES

¢ Puede concebirse un signo mas seguro de una mala
T. L 12
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y vergonzosa cdueacion en un Estado que la carencia
de médicos y de jueces habiles, no solamente para el
pueblo bajo v para los artesanos, sino tumbién para
aguellos gque sc jaclan de baber recibido una educa-
cion liberal? § No es vergonzoso, y prucba cevidente de
una educacion defectuosa, el verse forzado a recurrir
a una justicia extrana vy a huscar macslros v jueces
entre los extranjeros por carecer de macstros y de jue-
ces propios?
GLALCO
Nada puede ser mas vergonzoso.

SOCRATES

¢ No es, en tu opinion, mas vergonzoso todavia, no
sOlo pasarse la vida ante los tribunales, sino abrigar
sentimientos lo suficientemente bajes para gloriarse
de saber ser injustos y de poder cvitar, mediante to-
das las argucias, las simulacienes y los subterfugios
posibles, el castigo merecido; y todo ello por servir
a intereses viles y despreciables, y por ignorar que es
mucho mas bello y mucho més ven{ajoso reglamentar
uno su vida de manera de no tener necesidad de un
juez que duerme sin cesar?

GLAUCO
Si, eso es todavia mas vergonzoso.
SOCRATES
De otro lado, jno es, en tu opinion, mas vergozoso
todavia ¢l tener que reeurric al médico, no ya por
causaz de heridas o por alguna de aquellas enferme-
dades ocasionadas por las estaciones, sino que a con-
sceucncia de esta vida muelle gue ya dejamos descrita,
el cuerpo se haya infectado de humores y de vapores
malsanos, y poner a los dignos discipulos de Escu-
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lapio en la nccesidad de inventar los nombres de
fluxiones y de catarros para esas enfermedades?

GLAUCO

1in efecio, esos nombres de enfermedades son muy
nuevos y muy extraordinarios.

SOCRATES

No creo que cxistiesen en tienipo de Esculapio. Lo
que me lo hace creer asi es que sus dos hijos (1),
duranle el sitio de Troya, no culparon alamujer que,
por curar la herida de Eurlpilo, le habia hecho tomar
en vino de Pramne la harina y el quese railado que
ella le habia mezelado, cosas todas propias para des-
arrollar la gastritis, y noimproharon tampoco el modo
de curar Patroclo las heridas (2).

GLAUCO

Y, sin embargo, es muy extrano hacer heher seme-
jante brebaje a un hombre en esas condiciones,

SOCRATES
No lo ¢s si piensas que antes de Herédico, los disei-
pulos de Escalapio no se servian del método actual
de conducir de la mano, por decirlo asi, las enferme-
dades. Herédico habla sido maestro de gimnasia, y
encontrandose ya valetudinarie, hizo una mezcla e
la medicina y de la gimnastica que le atormentd a él
mismo en primer término, ¥ a muchos otros después
de &l
GLAUCO
¢, Gomao asi?
(1) Macadén y Podaliro : fliada, 1I, v. 720,

(2) Pluton cita de memeoeria ¥ conlunde (os pagajes niuy Jistinjos
de la Iltade. Es el uno of X1, v. 623, v el otro el XI, v, 829,
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SOCRATES

Procurandose una muerte lenta. Como su enferme-
dad era mortal, ¢} la seguia paso a paso sin poderla
curar; lo descuidaba todo por atenderla, y por poco
que se separase de sa régimen estaba siempre devo-
rado de inquietudes. A fuerza de industria logré He-
gar a la vejez arrastrando una vida desfalleciente.

GLAUCO
He ahi gue su arte le presto un bello servicio.

SOCRATES

Y bien merecido, por no haber sabido que no fué
por ignorancia o por inexperiencia en cste género de
medicina que Esculapiono o transmitié a sus descen-
dientes, sino porque ¢l sabia gue en todo Estado bien
administrado cada ciudadano tiene una funcion que
llenar, y que nadie dispone de tiempo para pasarse la
vida atendiendo a las enfermedades y a los remedios.
Nosotros percibimos el ridiculo de este abuso entre los
artesanos, mas no nos damos cuenta de él cntre los
ricos y entre los que se supone que son felices.

GLAUGO

L Como asi?

3. — SOCRATES

Un carpintero enfermo pide al médico un vomitivo,
una purga, o cualguiera otra medicacién para librarse
del mal; pero si el médico le preseribe un régimen tar-
dio con compresas alrededor de la cabeza y todo lo
que eso implica, en breve le observard que no tiene
tiempo para estar enfermo y que su vida tiene otros
objetos para ocuparse exclusivamente de su enferme-
dad y abandonar el trabajo que tiene entre manos. En
seguida despide al médico, reasume su vida ordinaria



LA REPUBLICA. —— LIBRO TERCERO 181

y recupera Ia salud con el ejercicio de su profesion;
y si su cuerpo no es suficientemente fuerte para sobre-
Hevar la enfermedad, la muerte le resuclve el problema,

GLAUCO
He ahi la medicina que a ese hombre conviene,

SOCRATES

¢+ Obedece esto a que teniendo él un oficio, la vida ya
no tiene objeto para ¢l si no puede ejercerlo?

GLAUCO

Evidentemente.

SOCRATES

Pero se dice que el rico no tiene trabajo ninguno que
le sea esencial, cuya privacién forzosa le impida seguir
viviendo.

GLATCO
Asi se dice, en efecto.

SOCRATES

&No recuerdas tu lo que dice Foclides (1) de que
es preciso cultivar la virtud cuando uno tiene de qué
vivir? (2).

GLAUCO

Pienso que ello es preciso aun desde antes de tener
con qué vivir,

SOCRATES

No - discutamos a Féclides la verdad de esta méaxi-
ma, y examinemos por nosotros mismos si debe el

(1) Poeta que vivio en Mileto hacia fines del siglo sexto antes de
nuestra era. Compuso poemas hercicos v elegias delascuales no exis-
ten sino 217 versos considerados como apdcrifos.,

(2) Véase este pasaje en la coleccién de Galsford, t. I, pag. 444,
fragmento VIIT.
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rico practicar la virtud o si le es imposible vivir enando
no la practica, o si la mania de cuidarse en c¢asa las
enfermedades, mania que impide al carpintero y a los
demils artesanos atender su oficio por los cuidados
que cllas demandan, no impide también al rico cum-
plir con el precepto de Féclides,

GLAUCO

51 que lo impide, por Jupiter. Nada opone mayores
obstaculos a cllo que este cuidado inmoderado del
cuerpo que sobrepasa las reglas de Ja gimnéstica; por-
que cse cuidado cs faslidioso para Jos asuntoes domés-
iicos, para las expediciones militares y para cl buen
desempenio de los empleos civiles,

SOCRATES

Pero 1o que es todavia mas faslidioso ¢s que e, in-
compatible con el estudio de toda cicncia, con toda
reflexion y con Lodo cjercicio del pensamiento. Expe-
rimenta sin cesar dolores de cabeza y desvanecimien-
tos, de los cuales se culpa generalmente a la filosofia,
de sucrte que dondequiera que esos cuidados se ponen
¢l practica impiden que la virtud se cjerza y se dis-
tinga, porque hacen creer ¢ue uno csta siempre en-
fermo ¥ que sin cesar se procura alguna nueva enfer-
medad.

GLAUCO

Asi debe ser.

SOCHATES

Digamos, pues, que tales fueron las razones que
determinaron a Esculapjo a no prescribir tratamicen-
tos sino para aquellos que, teniendo una buena cons-
titucion y llevando una vida frugal, son sorprendidos
por alguna enfermedad pasajera, y a quicnes les curd
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por medio de pociones y de incisiones sin permitirles
alterar en nada ol tren de su vida ordinaria a {in de
no perjudicar al Estado. Digamos que, con respecto a
los cuerpos de constitucion poeo sana, no quiso pro-
longarles la vida y los sufrimicenlos mediante inyeccio-
nes y drogas confeccionadas al cfeeto, ni ponerles en
situacion de engendrar otros seres gue probablemente
sc les asemejarian; y ¢ue su creencia fué la de que no
era preciso tratar a aquellos que no podian vivir el
tiempo senalado por la naturaleza, porque dicho tra-
tamiento no era venlajoso para ellos ni para el Ls-
tado,
GLAUCO

Tu conviertes a Eseulapio en politico,

SOCRATES

Es evidente que lo cra, y sus hijos darfan la prueba
de cllo si fuese necesario, ¢No ves {0 que mientras
combatian con tanta intrepidez cn el sitio de Troya
ejereian la medicina en el sentido que acabo de expo-
ner? ¢ No recuerdas 10 que cuando Menelao fué he-
rido por Pindaro con una flecha, se contentaron ellos
con chupar la sangre de la herida v aplicar cn ella
remedios saludables, sin prescribirle lo que debiera
comer o hebet como lo habian hecho con Euripilo? (1)
Sabian que los remedios simples bastaban para curar
a los guerreros que antes de recibir sus heridas lleva-
ban una vida sobria y tenian un temperamento sano,
si en ¢l momento mismo hubjesen tomado el brebaje
o la preparacion de que hemos hablado (2). En cuanto
a aquellos que eran victimas de las enfermedades y de
la intemperauncia, los hijos de Esculapio no crefan que

(1) Itada, TV, v. 218,
(2) Id, X1, v. 623 y 820.
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prolongarles Ia vida conviniese al interés publice, ni
tampoco que Ia medicina hubicse sido creada para
ellos, ni que fuese un deber cuidarles, aunque fuesen
mas ricos que Midas (1).

GLAUCO
Dices cosas maravillosas de los hijos de Esculapio,

4. — SOCRATES

No digo sobre el particular nada que no sea propio.
Sin embargo, los poetas tragicos y Pindaro (2) no son de
nuesira opinién. Dicen ellos de Esculapio que era hijo
de Apolo, y al mismo tiempo declaran que se vendio
por dinere para curar a un hombre rico atacado de
tna enfermedad mortal; y que tal fué la razoén por la
cual le hirié el rayo. Por lo que a nosctros respecta,
signiendo lo que antes hemos dicho, no daremos mayor
fe a Ias dos partes de aquella historia : porque si Escu-
lapio era hijo de un dios, no podia desear una ganancia
sordida, v si tal era su deses, no podfa ser hijo de un
dios,

GLAUCO

Tienes completa razén sobre este punto, Socrates.
Pero, 4qué tienes que decir sobre este otro? (No es
indispensable que el Estado posea buenos médicos?
Por otra parte, ;no son los buenos médicos los que
han tratado el mayor namero de temperamentos bue-
nes y malos? Y del propio modo, 4no son los huenos
jueces aquellos que han tenido que habérselas con
toda clase de caracteres.

SOCRATES
Sin duda considero como buenos a los unos y a los

(1) Esta 6s una alusién a vn verso de Tirteo, Elegia II1, v. 6.
(2) Véase Pindaro, Pyfh. 111, v. 96, edicion de Heyne,
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otros; gpero sabes td lo que yo entiendo por eso?

GLAUCO
I.o sabré si me lo dices.

SOCRATES

Voy a tratar de hacerlo; pero tn has incluido en la
misma cuestién dos cosas bien distintas,

GLAUCO
; Como asi?
SOCRATES
Creo que ¢l médico més habil seria aquel que des-
pués de haber estudiado desde su juventud los prin-
cipios de su arte, hubiese tratade el mayor numero de
cuerpos asi como los mas mal constituidos, y que él
mismo hubiese side victima de toda clase de enferme-
dades; porque, en mi conceple, los médicos no curan
los cuerpos por medio de los cuerpos — de otro modo
no seria posible que estuviesen o que hubiesen estado
ellos mismos enfermos, — sino que curan los cuerpes
por medio del alma, ¥ ¢l alma que esta o ha estado
enferma ella misma, no ¢s apta para curar mal nin-
guno cualquiera que sea.
GLAUCO

Esa ohservacion es justa,

SOCRATES

Pero el juez, querido amigo, domina por medio de
su espiritu el de los demas, y no conviene que su alma
se haya puesto en contacto con las almas malas; que
las haya frecnentado y que haya recorrido la serie de
todos los crimenes a {in de que su propia injusticia
lo ponga en capacidad de reconocer prontamente las
injusticias de los otros, asi como las enfermedades del
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médico le sirven de basc para diagnosticar Ias de los
demas. Por el contrario, cs precise gue su alma sea
pura desde la infancia, y que esté exenta de vicios, a
fin de que su helleza y su bondad la permitan distin-
guir la justicia y la injusticia de una manera sana. Is
por csto por lo que las gentes de bien son sencillas ¥
estan expuestas a ser enganadas por los malos cn su
juventud, pues no experimentan cllas mismas nada de
lo que pasa en cl eorazdn de los perversos.

GLAUCO
Verdad es que son cngaiiadas con [recuenecia,

SOCRATES
De aqui que un hombre joven no scpa ser huen juez.
Precisa que la edad le haya madurado, que haya
aprendido tarde lo que cs Ja injusticia; que la haya
estudiado mucho tiempo, no en si mismo sino cn los
otros, y que haya aprendido a distinguirla de la jus-
ticia, mas que por ¢l saher por su propia experiencia.

GLATCO

Evidentemente, Tal es la pintura del verdadero

juez,
SOCRATES

Y por otra parte, un juez asi serfa un jucz tan bueno
como ti lo quisieras: porque aquel que tiene buen
alma cs hombre bueno. Por el contrarie, aquel que
ticne habilidad para sospechar el mal, que ha come-
tido injusticias a menudo y que es poseedor de una
capacidad y de una prudencia consumadas, parece
tener un tacto maravilloso cuando se encuenlra entre
sus semejantes, porque su propia conciencia le dice que
se mantenga en guardia contra ellos; pero cuande se
encuentra entre hombres de bicn, de edad avanzada,
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su incapacidad resalta por razon de sus desconfianzas
injustificadas; se ve entonces que no tiene un cono-
cimiento preciso de Jos difercntes caracteres de la
honradez, porgue no tiene, en ¢l mismo, modelo que
le guje; pero como frecuenta mas a les malos que a los
buenos, se tree mis apto que ignorante y pasa por tal
ante los ojos de los demds.

GLAUCO
Nada mas cxaclo.

b, — sboraTES

No es, pues, en un hombre de esta clase en donde
hay que buscar al juez habil y bueno, sino en aquel
otro que antes describi. Porque la perversidad no
sabria alavez conocerse a simismay conocer la virtud;
al paso que la virtud, en su evolucién natural, si
podra con el tiempo conccerse a si misma y conocer
el vicio. Paréceme, pues, que el hombre virtuoso es
mas apte que el malo para Hegar a ser habil,

GLAUCO
Lo mismo me parece a mi.

SOCRATES
Asi pues, 101 establecerds en el Estado una disci-
plina y una jurisprudencia, como las entendemos nos-
olros, que se limiten a impartir sus cuidados a aqgue-
llos ciudadanos que tengan bien constituidos el
cuerpo y ¢l alma. Y en cuanto a aquellos que no ten-
gan el cuerpe sano, se les dejara meorir, v a los que
tengan ¢l alma incorregible y perversa, se les dara la
muerte,
GLAUCO
LEvidentemente cso es lo mejor para el Estado v
para los que sufran,
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SOCRATES

Es evidente que los jovenes guerreros, educados en
los principios de esta musica simple que hace nacer la
temperancia en el alma, se conduciran de tal modo que
no hayan de recurrir a la jurisprudencia.

GLAUCO
Sin duda,
SOCRATES
(No es cierto que siguiendo las mismas reglas, el
musico que se dedique a la gimnastica ilegara a pa-
sarse sin la medicina, excepto en los casos de absoluta
necesidad?
GLAUCO
Asf me lo parece,
SOCRATES

En los ejercicios gimnasticos y en las fatigas que se
imponga tendrd en mira ¢l desarrollo de su fuerza
moral, y estimular, més bien que aumentar, su fuerza
fisica. Lejos de imitar a los atletas, no seguird un
régimen ni hara ejercicios penosos con la mira de
hacerse mas fuerte.

GLAUCO

Muy bien.

SOCRATES

;Crees tu, mi querido Glauco, como lo imaginan
ciertas gentes, que la misica y la gimnasia han sido
establecidas para formar la una cl alma v la otra el
cuerpo?

GLAUCO

¢, Por qué me haces esta pregunta?

SOCRATES
Porque me parece que tanto la una como la otra
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han sido establecidas, principalmente, para la for-
macién del alma.
GLAUGO
o Como asi?
SOCRATES

4 No observas tu la disposicion del caracter de aque-
llos que durante toda su vida se han dedicado anica-
mente a la gimnéstica, sin preocuparse de la misica,
y el caracter de aquellos que han hecho lo contrario?

GLAUCO
L Qué quiercs decir con esto, Socrates?

SOCRATES

Me refiero a la inflexibilidad y a la aspereza en opo-
sicion a la dulzura y a la indolencia.

GLAUCO

He observado gue aquelios que se dedican exclusi-
vamente a la gimnastica adquieren excesiva rudeza,
y que los que cultivan exclusivamente la miisica ad-
quieren un temperamento indolente que no les hace
honor.

SOCRATES

Sin embargo, esa aspereza ¢s signo de un tempera-
mepto ardienle, y bien dirigida producird el valor;
mas si clla es llevada demasiado lejos, degenerard en
brusquedad y en violencia, segin el curso natural de
las cosas.

GLAUCO

Asi lo creo.

5OCRATES

LY no es la dulzura el signe de un temperamento

filosofico? Si se la leva demasiado lejos torna ese tem-
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peramenio nigs indolente de lo necesario; pero si se le
dirige bien, le imprime la suavidad y la dignidad.

GLAUCO
Es verdad,
SOCGRATES
Nosotros, por otra parte, queremos que nuestros
guerreros reinan esas dos cualidades.

GLAUCO
Es preciso.
SOURATES
Es, pues, preciso encontrar el medio de poner cn
armonia la una con la otra.
GLALCO
Sin duda.
SOCRATES
Iisa armonfa hace €l alma valerosa y moderada a
la vez.
GLALUCO
Si.
SOURATES
Il desacuerdo entre las dos ka torna cobarde y cruel.

GLAUCO

Ciertamente.

6, — SOCRATES

Tenemos, pues, que si un hombre permite que la
musica penetre dulcemncente en su alma por cl canal del
oido v lleve a ella esas armonias dulees, indolentes v
tiernas de que acabamos de hablar, ¥ que si sc pasa
toda su vida cantando con voz melodiosa v deleitan-
dosc en la belleza de los aires musicales, no hace otra
¢osa que adormecer la energia de su valor natural, asi
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como ¢l fuego ablanda el hicivo, y comw ésie perderd
esa dureza que antes le hiciera inntil ¢ inflexible; pero
si en lugar de detenerse, manticne su alma hajo el
encanto, entonces su valor no tardara en disolverse
y en fundirse hasta que desaparezea por completo, y
su alma enervada no deja de él sino un guerrcro sin
vida después de haber relajado Lodos sus resortes (1)

GLAUCO
isloy perfectamenie de acuerde contigo,
SOCRATES
Tise efecio no tardard en producirse si el hombre de
que se trala tienc un temperamento poco valeroso.
Si es naturalmente valeroso, su valor se dehilitara
pronto v se tornaré irascible. La menor cosa le irri-
tara, le calmaré, y cu vez de ser valiente sera impul-
sivo, Impetuoso, v le dominara el mal humor.

GLAUCO
Eso es perfectamente cierlo.
SOCRATLS
Pery si ese mismo hombre se dedica por completo a
la gimndastica, se alimenta bien, abandona por com-
pleto la musica y la filosofia, ;no vuelve a sentir las

fuerzas que le llenan de valor y de energia, vy no se
torna més intrépido que antes?

GLAUCO
Ciertamente.
SGUIATES
Pero si no hace mas que esto, si no comulga nunca
con la musa de la filosofia, en vano sentira su alma el

(1) Iifada, XXIL, v. 383,
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deseo de instruirse. Desde el momento que ella no
tenga aficion por la ciencia, por el estudio, por la
conversacion, ni por nada que tenga nada que ver
con la musica, ;no se torna debil, sorda y ciega por fal-
ta de ejercicio y de cultura y porque sus facultades
languidecen en un estado permanente de inaccién?

GLAUCO
Asi es,
SOCRATES
Entonces tendremos que ese hombre se habra
convertido en enemigo de los discursos y de las musas.
No se servird de Ia via de la persuasion para obtener
sus fines sino que, como una bestia feroz, apelara siem-
pre a la fuerza y a la violencia. Llevara una vida igno-
rante y ruda, falta de gracia y de armonia,

GLAUCO
Esa es la verdad pura.

SOCRATES
El alma tiene dos virtudes: el valor y la prudencia;
y fuera del alma hay otras dos cosas : la musica y la
gimnéstica. Dijérase que un dios hubiera dado estas
dos artes al hombre, no para que éste formase el alma
¥ el cuerpo, porque el cuerpo no saca ningin prove-
cho de su unién con el alma, excepto de una manera
accesoria, sino para que las pusiera en armonia la
una con la oira, templando y aflojando los resortes
de una manera adecuada y de acuerdo con una medida
justa.
GLAUCO
Paréceme due ello es asi.

SOCRATES
Es, pues, perfectamente justo decir que aquel que
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sepa mezclar la gimnéastica a la musica de la manera
mas habil, y aplicarlas al alima en mayor medida, sera
un excelente musico, un excelente armonista, y lo sera
mucho més que aquel que afina las cuerdas de un ins-
trumento.

GLAUGO
Sin duda, Socrates.

SOCRATES
El Estado, mi ¢uerido Glauco, tendré siempre nece*
sidad de un jefe de ese carfcter, si es que quicre sub-
sistir, ; No es cierto?
GLAUCO
Sicmpre lendra necesidad de un jefe asi,

v

1. — SOCRATES
Tal ¢s nuestro plan general de educacion y disci-
plina. ¢Para qué detenernos a considerar aqui los
cuerpos de baile, las diferentes especies de caza, los
combates gimnasticos y las luchas épicas? Fs evidente
que las luchas que sobre ¢} particular han de preseri-
birse, debhen conformarse a los principios ue hemos
establecido y que dichas reglas no seran dificiles de
cnconlrar.
GLATUCO
No creo que ello sea dificil.
SOCRATES
Sea, 3 Qué nos fulta por reglamentar aliora? y No serd,
T. 1, 13
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acaso, ka scleccion de aquellos que deben mandar o que
deben obedecer?
GLALCO
Si.
SOCRATES
¢ No es evidenie que los viejos deben mandar v los
1ovenes ohedecer?
GLALLO
Sin duda.
SOCRATES
oY que enlre los viejos, es preciso escoger i los me-
jores?
GLALCO
También es eso cierto.
SOURATES
¢, Guales son los mejores labradores? (No seran, sin
duda, aquellos que mejor enticndan la agricultura?

GLAUCO
Si,
SOCRATES
Ahora bien, puesto que enire los que tienen a su
cargo la direccion del Estado, debe haber algunos
cxcelentes, no seran éstos los mas capaces de diri-
girlo bien?
GLAUCO
Si.
SOCRATES
& No sera necesario para osto (ue o la prudencia y a
la encrgia unan su devocion por el Estado?

GLAUCO
Ciertamente.
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SOCRATES
Pero, para dedicarse al Estado, es necesario amarle.

GLAUCO
Neeesariamente.
SOCRATES
Ahora hien : los hombres amainos lo que nos parece
tener comunidad de intereses con nosotros, aquello en
que el éxito o el insuceso del Estado estan intima-
mente ligados a los nuestros.

GLAUCO
Si.
SOCRATES
Escojamos, entonces, entre aquellos que tienen a
su carge la direccion del EPsbado, los que hayamos
visto hacer, con mayor decision, durante toda su vida,
lo que han ereidoe atil al Estado, «in que jamas hayan
deseado hacer lo contrario.
GLAUCO
He ahi los hombres que convienen,
SOCRATES
Soy de opinion de que cs preciso observarles cn las
diferentes edades a fin de ver si han sido constante-
mente ficles a esta maxima, y st Ia seduecion o la pre-
sion no les han hecho abandonar ni olvidar jamas el
pensamiento de que deben hacer lo que més convenga
al Estado.
GLAUCO
Mas, ¢ que enticndes tu por el abandono de ese pen-
samiento?
2. — SOCRATLS
Yoy a explicartelo, En mi conceplo, una opinion
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que cmitamos sale de nuestro espiritu de grado o por
fuerza. Renunciamos voluntariamente a la opinidn
falsa cuando se nos desengana, v abandonameos a pe-
sar nuestro toda opinidn verdadera.

GLAUCO

Entiendo como sale la una por nuestro querer, pero
me falta saber como sale la otra a pesar nuestro.

SOCRATES
i Como ! ;Coneibes tu que los hombres renuncian
con dolor a los bienes y con placer a los males? ;No
es un mal forjarse ilusioncs sobre la verdad? Sentir
que estd uno en lo cierlo, 4 no es un bien? En tu opi-
nidn, gno es estar en lo cierto tener una opinién justa
sobre cada cosa?
GLAUCO

Ticnes razén; creo que, en efecto, es a pesar suyo
quc se priva a los hombres de una opinién verdadera.

SOCRATES
Enlonees es por sorpresa, por sugestion o por vio-
lencia que esta desgracia ocurre.

GLAUCO
No te comprendo.
SOCRATES

Dijérase (ue me explico con la obscuridad de los tra-
gicos. Por sorpresa entiendo la disuasion y el olvido.
Este dltimo es obra insensible del tiempo y aquélla
es obra de la razén que destruye y cambia las opinio-
nes, g Me comprendes ahora?

GLAUCO
Si.
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SOCRATES
Entiendo por violencia el dolor y el pesar que obli-
gan a un individuo a cambiar de opinién.

GLAUCO
Ahora comprendo, v Ll tienes razdn,

SOCRATES
Ne te scra dificil confesar que la sugestion o of
cencantamiento obran sobre aquellos que cambian de
opinion, seducidos por el atractivo del placer o por cl
temor a algiin mal.
GLAUCO
Sin duda, y podemos considerar como encanta-
miento todo lo gque despierla ilusiones,

3. — SOCRATES

Asi pues, como decia hace un momento, hay que
buscar a aquellos que son los observadores mas ficles
de la maxima de que se debe hacer todo lo que se con-
sidere mas ventajoso para el Estado; probarlos desde
fa infancia, poniéndoelos en el caso en que mas facil-
mente pudieran olvidar esta maxima v dejarse enga-
nar; escoger, con exelusion de otros, a los que mejor
la conserven en la memoria y a quicnes sea mas difi-
cil enganar; y rechazar a los demas. ;No es cierto?

GLAUCO
Si.
SOCRATES
Someterles en seguida a la prucha de los trabajos,
de los dolores, de las luchas, v observar edmo los sopor-
tan,
GLAUCO
Muy bien.
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SOCRATES

Ponerles, en fin, frente a frente con el lercer género
de ilusion o de encantamiento, y del propio modo que
se expone a los caballos jovenes al ruido v al tumulto
para ohservar si se espantan, transportar a los guerre-
ros, mienlras son jévenes, a lugares cn donde presen-
cicn hechos terribles o seductores, a fin de probar,
con mayor cuidado de lo que se gasta para probar el
oro por ¢l fuego, si en todas csas circunstancias resis-
ten al encanto v conservan la bella actitud de la vir-
tud; si atentos siempre a dominarse y ficles al culto de
la musica, cuyas lecciones han recibido, demucstran
en toda su conducta un alma regulada segin las leyes
del ritmo y de la armonia; si son, en {in, lo que dehen
ser para prestar los mayores servicios a cllos mismos
v al Estado. A aquel que en Ia infancia o en la edad
viril haya pasado por todas esas pruchas y de cllas
haya salido puro, debiera darscle ef cargo de jefe y de
guardian del Estado; debiera lenarsele de honores
durante sa vida, vy después de su muerte crigirle un
mausocleo y los demas monumentos que contribuyan
a dar mayor lustre a su memoria; serd preciso cui-
darse mucho de no escoger al que no tenga ese mérito.
He ahi, mi querido Glauco, para dar un cjemplo, sin
entrar en los detalles, como debemos establecer y esco-
ger los maogistrados vy los conductores del Estado.

GLAUCO
Soy de Lu opinio.
SOURATES
Fi titulo de conductores del Estado y de guardia-
nes perfectos, ;jno es el mas justo y el més verdadero
que pueda aplicarse a esos hombres, lanto ante los
enemigos exteriores como ante los falsos amigos inte-
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riores, desde el momento en que quitaran a los unos la
voluntad y a los otros el poder de hacer mal a la na-
cion? ;Y no es también preciso no concedérselo a los
guerreros jovenes para hacer de éstos instrumentos
auxiliares del pensamiento de los magistrados?

GLAUCO
Me pareee que si.
VI
1. — SOCRATES

¢, Gomo considerar ahora una de csas mentiras nece-
sarias de que ya hemos hablado y que no deja de tener
su importancia? ;Coémo convencer sobre todo a los
magistrados mismos, oa lomenosalos demas ciudada-
nos?
GLATCO

L Cudl es esa mentira?

SOCRATES

No es cosa nueva. Tuvo sa origen en Fenicia; es algo
que ha ocurrido en otro tiempo en varios lugares como
lo han dicho y hecho creer los poetas, pero que no ha
sucedido en nuestros dias y acaso no sucedera nunca.
Es algo sobre lo cual cs bastante dificil convencer.

GLAUCO
| Trabajo te cuesta decir lo que es!

SOCRATES

Veras, cuando te lo haya dicho, que mi temor de
hablar no carece de fundamento.

GLAUCO
Dilo, v nada temas,
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SOCRATES

Voy a decirtelo; pero a la verdad que no sé de
dénde sacar Ia audacia v las expresiones gue he me-
nester, Kmpezaré por tralar de persuadir a los magis-
trados ¥ a los guerreros, y luego al resto de los cinda-
danos, de que esta educacién y todos los cuidados que
les hemos encomendado, son como olros tantos sue-
fios; que ellos crean haberlos recibido y haber experi-
mentado el bien que les han hecho; que en realidad,
ellos han sido cducados y formados en ¢l seno de la
ierra, tanto cllos como sus armas v todo cuanto les
pertenece; que después de haberlos formado, su ma-
dre la tierra los ha dado a luz, v que, por tanto, deben
considerar la tierra (ue habitan como madre y
nodriza, defendiéndola contra todo el que se atreva
atacarla, y tratar a los demés ciudadanos como her-
a manos suyos, salidos, como ellos, del seno de Ia
tierra.

GLAUCO

En verdad que no te faltaba motivo para vacilar

por tanto tiempo en contarnos esta fabula,

SOCRATES

Convengo en cllo; mas ya que he comenzado, escu-
cha lo que falta. A todes vosolros, los que formais
parte del Estado, les diria yo que crais hermanos,
continnando la ficcion ; pero el dios que os ha formado
ha hecho entrar el oro en la composicion de aquellos
de vosotros que sois propios para gobernar a los de-
mas. Por tanto, éstos son los méas precioses. Il dios
ha mezclado 1a plata en la formacion de los guerreros;
el hierro y el cobre en la de los labradores y artesanos.
Como tedos habéis tenide un origen comunn, tendréis
hijos que se os asemejardn, pero puede suceder que
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algunas veces el oro produzea una generacion de plata,
y la plata una gencracion de oro, y que lo mismo
ocurra respecto al uno y al olro entre los dos meiales.
Ahora bien, ese dios ordena a los magistrados, ante
todo, y de la mancra mas especial, cuidarse mucho
del metal que se encuentre mezelado al alma de cada
nifie, y si los propios hijos tienen alguna mezela de
hierro o de cobre, el dios quiere absolutamente que
no se tenga picdad con cllos, que no se les honre més
de lo que conviene a su naluraleza v que se les rele-
gue a la clase de artesanos o dc lahradores, Quiere
asimismo que si estos tllimos ticnen hijos que ven-
gan al mundo con una vena de oro o de plata, se eleve
a los primeros al rango de magistrades, y a los segun-
dos al range de guerreros, porque hay un ordculo que
dice que la Republica perecerd cuando sea gobernada
por el hietro o por el cobre. ;Conoces ti algiin medio
de hacerles creer esta fabula?

GLAUCO
No veo ninguno para hacerla creer a aquellos de
quienes hablas; mas si para hacerla creer a sus hijos,
a sus nielos y a los que nazcean después,

SOCRATES

250 nos.bastara para inspirarles mayor amor por
su patria ¥ por sus conciudadanos; comprendo, noco
mas o menos, lo que quicres deeir,

2. — Que tenga, pucs, esta invencion fodo el éxito
quc la fama quiera darle. Por lo que a nosotros hace,
limitémonos por ahora a armar a estos hijos de la
tierra y a hacerlos avanzar bajo Ia direccion de sus
jefes. Que se acerquen y escojan en nuestro Estado un
lugar para establecer su campamento, en donde sean
los mas aptos para reprimir las scdiciones internas y
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rechazar los ataques del exterior si el enemigo, como
un lobo, intenta caer sobre el rebaino. Que después de
haber escogido su campamento y de haber hecho los
sacrificios convenientes, levanten sus propias tiendas.
i No te parece?

GLAUCO

Sin duda.
SOCRATES

Tiendas de tal naturaleza que les precaban del frio
y del calor.
GLALICO
Sin contradiccién; porque aparentemente hablas
de su habitacion.
SOCRATES
Si, de habitaciones de guerreros, no de habilaciones
de hanqueros,
GLAUCO

. Qué diferencia haces tu entre las dos?

50CRATES

Voy a tratar de explicartelo. Nada seria mas triste
ni mas vergonzose, para quienes desempeiian el oficio
de pastores, (que alimentar, para que les ayudasen en la
guardia de sus rehafios, perros que por la intemperan-
cia, el hamhre o cualquiera otre apetifo desordenado
fastidiascn a los carneros, vy que de petros se convir-
tiesen en lobhos.

GLAUGO

Ello seria verdaderamente triste,

SOCRKRATES

Tomemos, pues, todas las precauclones posibles
para que nuestros guerreros ne hagan lo mismo con
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respecto a los demés ciudadanos, tanto mas cuanlo
que cllos ticnen la fuerza en sus manos. Cuidémo-
nos de que en lugar He ser sus defensoresy protectores,
se conviertan los guerreros en sus amos y en sus Li-
Tanos.
GLAUCO
¥s preciso estar en guardia contra cso.

SOCRATES

Pera la mejor manera de prevenir cse peligro, ;no
consiste en darles una bucna educacion?

GLAUCO
Ya Ia han recibido,

SOCRATTS

No quisiera yo afirmarlo ain, mi querido Glauco,
pero lo que si me atrevo a afirmar, como lo deciamos
hace un momento, ¢s que es preciso que hayan reci-
bido una bucna educacion, cualquiera que sea, a fin
de obtener ¢l punto més importante, que cs el de
ensefiarles a ser bondadosos con cllos mismos y con
aquellos a quicnes esban cncargados de defender.

GLAUCO
Bien,
SOCRATES
Ademas de esta cducaciéon, todo hombre sensato
reconocerd ue precisa darles habitacion vy una for-

tuna que no les impida ser exeelentes guardianes y
que no les induzea a fastidiar a sus conciudadanos,

GLAUCO

Y ese hombre sensato tendra razon.,
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SOCRATES

Ve L1t si para que sean asi es necesario que vivan v
se alojen como acabo de decir. Efi primer lugar deseo
que ninguno de ellos posea nada en propiedad, a
menos que ello sea absolulamente necesario; en se
gundo Tugar que ne tengan casa ni almacén a dond®
no sea libre la entrada para todo el mundo; que en lo
que respecta a la alimentacién indispensable a guerre-
ros sobrios y valerosos, sc impongan la obligacion de
no recibir de los demas ciudadanos, como salario por
sus serviclos, ni mas ni menos de lo que les sea pre-
ciso para satisfacer las necesidades del aflo; que co-
man en mesas comunes y que vivan juntos como
guerreros en campafa; fambién quiero que se les
diga que en el alma tienen algo de divino y que no
han menester de lo que viene de los hombres; que Ia
religién, no permite manchar la aleacion del metal
divino con la aleacion del metal humano; que lo que
ellos poseen es puro, en tanto que lo que circula entre
los hombres ha sido profanado por innitmeras impie-
dades; que cntre todos los ciudadanos son cllos los
unicos a quienes no les esta permitido mancjar, pero
ni siquiera tomar ¢l oro o la plata, vivir con esos meta-
les bajo el mismo techo, vestirse de ellos, ni heber en
copas fabricadas con esos metales; que es ese el finico
medio de satisfacer sus necesidades y las del Estado;
que desde el momento en que ellos poseyeran ticrras,
casas y dinero, de guardianes que son se convertirian
en econemos y en labradores; de defensores del Esta-
do, se convertirian en sus enemigos y en sus tiranos;
que sc pasarian la vida odiandose mutuamente, en
prepararse emboscadas; que tendrian més que temer
de los enemigos interiores que de los exteriores, ¥ que
marcharian riapidamente hacia la ruina y Ia Repu-
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blica con ellos, He ahi las razones que me han levado
a reglamentar asi el alojamiento de los guerreros y

todo lo que debe pertenccerles. jDictaremos nosotros
una ley asi? Responde.

GLAUCO
Sin vacilar,



